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carpintero. — Grabado en MINIDISC, estéreo, en mayo de 2001. —
Entrevistador: E. — Transcripcion: L. Rosado. — Revisiones: A. Salas, T.
Garcia-Torres, P. Martin. — Trabajo del informante. — No hay mas
participantes, ni audiencia. — Conversacion grabada. — Carpinteria,
accidentes de trabajo, la familia.

a ver/ puede decir algo/ a ver si esta grabando

¢,como qué?// yo creo si/ ¢no?

a ver su nombre

LR

ah/ ok ya

me dice este su nombre completo entonces/ L [R]

[LIRA

y <~y:>/ ¢cual es su edad?// sefior

mh// cincuenta y cinco/ afios

okay

y/ vive por aqui usted

no <~no:>/ vivo <~vivo:>/ retirado/ en el centro de la ciudad

ah/ en el centro

si

y <~y> aqui este <~este:>/ ¢qué qué delegacion es aqui?/
[¢, Cuajimalpa?]

[eh]// Cuajimalpa

ah/ y usted vive [en la <~la:>]

[en Ia] Venustiano Carranza

ah/ qué bien

en los limites de Venustiano Carranza con/ Cuauht- la delegacion
Cuauhtémoc

pues <~pus> le queda lejos/ ¢no?

son <~son:>/ como <~como:> veinte kildmetros <~kilometros:>/ pero
<~pero:>/ pues <~ps> es relativamente rapido/ ¢no?/ yo digo veinte
kilbmetros// en auto/ pues <~pus>/ viniendo a <~a:> sesenta/ en veinte
minutos estamos [aqui]

[¢.ah si?]/ ah bueno

media hora maximo

ah/ pues <~pus>no es bastante

digo en la mafana ¢no?// si se pone en/ ya en la tarde/ pues <~pus>//
con los plantones no
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ay/ ¢si [verdad?]

[no]/ no alcanza uno a llegar

a usted <~usté> si le toca ahi bien/ [cerquita]

[pues <~ps>] solamente rodeando

mh

llega uno bastante/ bien// yendo directo/ a atravesar el centro/ no/ no
llega uno

Gchale

oiga y ¢ hasta qué afo estudio?

a <~a:> la secundaria

ah/ qué bien

si/l completa

y ¢aqui qué hace oiga?

mm/ todo lo relativo <~relativo:> al <~al> trabajos de madera

mh

barniz y/ y pintura

ah/ okey

y es0 que esta haciendo/ ¢,qué es?

bueno esto <~esto:> ya seria algo de <~de:> com-/ de tipo de tapiceria/
pero como es sencillo

mh

pues si/ lo hacemos/ complicado pues <~pus> ya no

¢,qué es?/ como una silla

no/ es un/ sillén/ que lleva <~lleva:> cojines sobrepuestos

[ah <~ah:>]

[nomas] que lleva esta banda/ para soportar el cojin/ y sea un poco mas
elastico/ no tan/ tenso

claro

para que/ esté mas comodo el que lo use

(risa)/ y ¢cuantos afios tiene ya trabajando aqui?

trabajando con ellos como/ veinte afios/ pero en <~en::>/ en némina/
tengo como apenas ocho afios

Jen serio?

si

huy/ y antes como le pagaban/ ¢ por honorarios?

por honorarios// sil/l si/ ya tengo bastante tiempo aqui/ de conocerlos a
ellos

y ¢,c0mo le conviene mas?/ por némina/ ¢ no?

pues/ es que hubo una temporada en que estaba yo <~yo:>/ por
honorarios pero <~pero:>/ me mal/ fui a trabajar a otro lado que ellos
me indicaron/ y alla duré como un afo/ entonces <~entons> perdi toda
la relacién cuando ya regresé/ a aqui otra vez <~vez:>/ al distrito

mh

entonces <~entons> ellos me dieron la opcion de que/ que por lo pronto
era conveniente por honor/ por por un sueldo/ pues ya me puse a
trabajar por sueldo y/ y ¢como se llama?/ y me gustdo y ya/ y me
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conviene que/ también lo/ lo que/ busca uno/ y me segui trabajando asi/

por sueldo

ah pues <~pus>esta <~sta> bien// oiga y ¢ donde nacio usted?

en <~en:>/ también en el centro

ah/ [0 sea que es del]

[en el distrito]/ si

ah/ pues <~pus> esta <~sta> bien

si/ yo naci aqu/ aqui siempre me/ he permanecido

¢en qué ano?/ si tiene cincuenta y cinco <~cinco>

por ahi <~ai> del cuarenta y seis <~seis:>

ah <~ah:>/ pues <~pus> si

si/ del cuarenta y seis/ mil novecientos cuarenta y seis// también en el
ntro/ practicamente en el centro naci// ahi mismo// me crie y

y ¢SuUs papas también nacieron aqui?

no/ mi papé nacié en <~en:>/ en Dolores Hidalgo Guanajuato/ y mi
ama naci6 en Veracruz Veracruz

ah ya

si/l llevo pues <~pus> yo si ya naci aqui en el/ en el distrito

y ¢.esta usted casado?

bueno/ nunca he sido casado

ah/ okey

y mejor/ bueno/ cada quien su/ su modo de creer/ ¢no?// pero no/ hasta hasta

ahorita no

ah okeyl/// entonces <~entons> ¢ vive solito?

bueno a-/ ahorita si/ si estoy viviendo solo

aja

que eso es/ eso es lo/ la inast- inestabilidad que tiene de/ esto/ ¢no?

de/ de no tener una pareja fija siempre// quiza es <~es> a la mejor uno el

gue no funcione o no

E: (risa)

K 0 no con no consigue uno la/ persona/ no/ no se trata de consigue/ sino
de que no encuentra uno/ que se encuentre uno con una persona que

es compatible con uno

E: claro/ [si <~si:>]

K [tal] vez es eso pero/ ¢quién sabe? (risas)// no/ no me he puesto a
pensar

E: entonces <~entons> ya tiene aqui veinte afios trabajando/ y ¢en lo
mismo siempre?

K mm si// si siempre he trabajado en esto de/ de lo de/ basicamente lo de
carpinteria/ que es lo que/ lo que mas/ ¢como se llama?/ por lo que yo
<~yo0:>/ a lo que yo mas me dedico

E: vy ¢ddénde aprendi6 usted?

K aprendi/ pues <~ps> en/ en varios talleres que/ fue ahi en la/ mi zona
<~zona:> fue la <~la:>// la colonia que le llaman la Doc-/ la colonia
Obrera/l y la colonia Doctores

E: ah/ya
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toda esa zona que yo [aprendi]

[ah pues] si/ esta <~ta> bien

y ¢, desde chiquito? o/ o ¢después de la secundaria?

no <~no:>/ fue de <~de>/ fue//l dos o tres afios posteriores a <~a:> la
secundaria

mh/// ah/ gracias

si/ fue dos o tres afios posteriores a la secundaria

[mh]

[empecé] yo a trabajar/ y ya después/ pues ~pus> como esta uno/ esta
<~ta> en ese/ tiempo joven pues <~pus>/ cualquier dinero se le hacia a
uno bueno

claro <~cla:ro>/ no/ y ahora/ también/ ¢ no?

pues/ pues con mas razoén/ ¢no?/ pero/ siempre es mejor conveniente
haber estudiado

mh

y [¢.a usted]

[para]

gué le hubiera gustado estudiar?

pues <~pus> por lo <~l0:>/ la rama que me gusta/ algo de disefio// grafi-
/ no grafico/ sino industrial [como]

[mh]

porque a mi me gusta mucho las/ los trabajos manuales/ la artesania
mh

entonces <~entons>/ y me gusta/ como/ tratar de perfeccionar la/ las
cosas

mh

entonces <~tons>/ me imagino que eso/ o tal vez//l o tal vez// seria
arquitectura/ porque también me gusta el dibujo

y ¢,si sabe dibujar?/ ¢ si tiene facilidad?

pues <~pue:s>/ algo de facilidad si por/ cuestiones de trabajo que/ un/
ciertos lugares que estuve

mh

todo se trabajaba a base de plano/ y/ y practicamente si no/ no sabia
uno/ bueno ahi le ensefiaban a uno porque/ el plano se lo daban a uno
a escala/ y eran un poco egoistas

(risa) mh

entonces <~tons> decian “ahi <ai> interprétalo tu”

¢ah [si?]

[“saca] tus medidas tu”

ih (ingresivo)

entonces <~entons> muchos detalles que ellos los/ los veian/// veian
sobre medida a escala y luego/ ellos se basaban en/ en/ bueno/ era a
base de decoraciones en tiendas/ fondos de letras/ que se ponian/ yo
no sabia eso y <~y:> viene medido el fondo de la letra en la sombra que
da/ ahi se media y ya sacaba uno su medida

ah [ya]
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[todo] viene numerado con colores y/ y aplicaciones que se vienen
haciendo entonces <~entons>// por eso/ digo que si/ ¢no?

pues si/ ¢no?/ pues <~pus> si/l es bastante experiencia/ [¢,n07?]

[si]// entonces <~entons>// si el dibujo si/ si es basico en eso porque/
ellos/ dibujan muy bien

mh

y <~y:>/ y muy preciso para hacer un plano/ ¢no?

mh

y le nace a uno la idea y el gusto por hacer eso// el el dibujo/ y y a mi si/
si me gusta

si

si he hecho// sobre mi trabajo de/ cuando trabajaba por/ mi cuenta/ a
honorarios

mh

si <~si:>/ si me/ exigian luego un dibujo entonces <~entons> para tener
mas idea de lo que/ queria yo/ expresar en/ en el papel/ pues <~pus> si
necesitaba/ sacarlo como me ensefiaron hacerlo a escala/ dibujarlo bien
claro

y/ y siempre <~siempre:>/ varios pues <~pos>/ si me dijeron que si era
aceptable mi dibujo

cah si?

si

ah [mire]

[inclu-]// ¢ donde estudias tu? aqui en el franco

no/ no// este/ la nifia que estaba aqui hace rato/ ella estu-/ estuvo aqui
[mh]

[hace mucho] tiempo/ pero nosotros estamos en la UNAM

en la UNAM

mh

de los este del CGH <~cegeache>

ay no/ como [cree]

[¢no?] (risa)

no/ para nada

¢para nada? (risa)

no no no// ¢tiene hijos usted?

mm/ pues <~pus>/ que yo sepa no

ah (risa)

en verdad/ no no para qué voy a <~voa> mentir/ soy muy

porque yo pensé que a lo mejor/ me preguntaba porque alguno de sus
hijos estudiaba

no <~no:>

[algo] asi

es que <~gue:>/ en relacidon con esto/ es que aqui <~aqui:> da clases
una <~una:>/ persona que <~gue:>/ que yo conoci/ cuando estudiaba
arquitectura

ah
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entonces <~entons> lo/ durante/ las veces que trabajé en su casa/
antes de que ella fuera/ diera clases aqui

mh

hice unos dibujos/ y ella dijo que eran bastantes aceptables

¢ah si?

si le parecieron/ porque ella se iba a dedicar a la construccion entonces
<~entons>/ me dijo que le saque unos disefios de unos clésets

ah

porque cada quien hace su <~su:>/ distribuye y s-/ proyecta sus cosas
de acuerdo a sus necesidades/ entonces <~entons> ella/ iba a hacer
eso0 entonces <~entons> dice “hagame varios”

mh

“varios disefios y/ y yo le digo como/ cual es el que se acepta para/ para
hacer/ los closets de una/ de una casa aqui’/ la primera que iba
<~quiba> a hacer ella

[ah mire]

[entonces] ella trabaja ahora da clases aqui en la es arquitecta

y ¢ de qué da clases? de <~de:> disefio <~disefio:>

mm dibujo

ah/ de dibujo técnico/ ¢no?

si/ me parece que si/ yo la ahora <~ora> la veo muy poco porque es
muy po-/ para ella/ pero si yo <~yo:> la conoci des-/ cuan-/ desde antes
qgue/ fuera arquitecta/ y ahora <~ora> es arquitecta

0 sea que ya la conoce de hace mucho [tiempO]

[Mm] si si/ bastante/ independientemente de que/ antes de que
trabajara aqui en el colegio

ah <~a::>

ei/l no pues <~ps> yo si trabajé/ qué qué bien

y ¢ahorita qué le va a poner ahi? otra atravesada o/ o nada [de]

[si]/ van varias bandas/ van una dos tres bandas y <~y:>/ las otras/ van
cruzadas/ o sea son nue- son seis

ah

y ya con esto ya

y ¢luego el respaldo?

no/ ése lo tiene porque ésta es reparacion

ah

este es reparacion// le quité las/ aqui estan las marcas de la antigua/
banda

ah/ yaya

y los cojines los tienen ellos

ah [okay]

[entonces <~entons>] ya ya aqui encima de esto/ queda un cojin

aja

nada <~na> mas que es de un material un poco rigido/ que le llaman/
hule espuma aglutinado/ entonces <~entons> es rigido/ entonces
<~entons> esto le ayuda/ a tener mas flexibilidad
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ah ya <~ya:>/ si

si/ [asi se]

[si ya]

asi se siente bastante elastica

Si [pues <~pus>]

[pero] ya poniendo todas queda mas tenso o sea se
[si/ lo estird]

[se distribuye]/ si

lo estird bastante verdad <~vea> yo vi ahorita que
si/l entonces <~tonces> es

y ¢,qué le gusta hacer mas entonces?/ este/ ¢ muebles o/ 0 cosas ya

as grandes?

mm/ pues <~pus>a mi me gusta mucho <~mucho:> hacer mueble pero
lo que le llaman el mueble clasico

ah

el de estilo// si/ todo ese tipo/ bueno/ o sera que/ fue lo que <~que> yo
aprendi primero/ ahi se trabajaba mucho// el mueble// el mueble clasico/
la primero// mm trabajaba el cheapendale <~chipendel>/ luego/ se
estuvo trabajando el Luis quince

ah [ya <~ya:>]

[entonces <~entons>] ese tipo de muebles y/ es sencillo/ ¢no?/ cuando
Si/ pues <~pus> nunca pasa de moda/ ¢,no?

no pasa de moda y e-/ y es sencillo/ aunque intervienen varias personas
para hacer el mueble porque es/ lleva talla/ y la talla la hace otra
persona/ uno hace/ nomas lo que pudiera llamarse el casco/ el huacal
de una silla o si-/ la 'y ya viene otra persona y le talla/ le talla los/ lo que
ahora acostumbran poner puras aplicaciones de/ de resinas

¢,como/ como es eso?

la talla/ la talla viene siendo como ese marco que tiene figuras

ah

talladas

y ahora nada <~na> mas le ponen encima los <~los:>

ahora <~ora:>/ muchas le llaman aplicaciones y ya las venden hechas
incluso le venden molduras/ venden las figuras y se le pegan/ ya con el
barniz pues<~pus> no/ no se nota

claro

entonces <~tos> todo eso/ son innovaciones que tienen/ y/ aunque
como dicen/ ¢no?/ no/ no es lo mismo pero/ pero si se mod- se ha
modificado mucho// ese es el tipo de trabajo que a mi me gusta mas

y ahora ya no trabajan con madera <~madera:>/ madera ¢verdad?
<~verda> ya es madera comprimida/ casi todo

bueno depende/ o sea como todo/ ¢,no?/ todo tiene un uso

mh

y la/ com- el comprimido/ que le llaman/ hay de muchos tipos hay/ con
recubrimiento de plastico/ que es <~gques> de/ es como si fuera de
formaica/ mas bien viene siendo formaica nada <~na> mas que es
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plastico laminado/ el natural/ que es éste que esta aqui arriba/ que
tiene/ el [pic-]

[ah si]

ése es natural/ y hay otro chapeado <~chapiado> de maderas/ maderas
finas/ hay en encino/ hay en caoba// y <~y:>/ hay empaldao hay muchos
tipos de maderas/ viene asi pero es para ciertos lugares y para ciertas
cosas

claro

no se puede meter a donde hay en/ bastante humedad/ o donde/ tiene
mucho contacto con la intemperie porque entonces <~entos> se hecha
a perder/ no no resiste lo mismo

como que se deshace/ ¢,no?

si/ se infla por/ como es la madera/ ¢no?/ se infla// la madera le
llamamos se hincha/ se expande <~espande> con la humedad
<~humeda>/ y ese como es astilla se expande rompe su pegamento/ y
ya no vuelve a regresar a la forma original/ la madera si/ cuando es
natural/ todavia tiene la posibilidad de regresar a su forma natural
cuando/ tiene mucha humedad o/ os-/ 0 agua directo

claro

y <~y::> el comprimido no/ pero si es muy muy muy bueno pero para
ciertas cosas

[ah <~ah::>]

[no para <~pa >] todo/ [si pues]

[y ¢cémo] lo hacen? con/ pura viruta y [ese O]

[no] ese es es/ mas bien es aserrin/ es lo que le llaman astilla// lo qu-
ese ya lo comprimen en placas

mh

ya sale desde alla para aca <~pa’ca>

¢.como aquél que esta alla?

ese si/ es uno/ viene en placas de/ antes tre-/ todavia <~tovia> se
fabrica mas grande no/ tres// tres tres sesenta y seis por uno ochenta y
tres

[ah pues <~pus> muy grande]

[triplay hojas/ son son]/ son tremendas esas hojas/ y sirve para otras
cosas pero si/ sirve bien muy muy bien// para su uso funciona muy bien/
[yl

[pero] ¢como para qué?// porque no es muy resistente o si

si/l aqui en este cuadro se sube uno alla arriba no le pasa nada
éapoco?

lo camina uno/ no no lo rompe uno// por y/ y camina uno bien/ es un
cuadro bastante grande ahi donde esta/ no/ no le pasa nada

mm

mientras no tenga agua/ no tenga/ humedades fuertes

claro/ o [sea]

Iyl

lluvia para nada/ ¢no?
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para nada// puede ser interiores de cléset/ que estad seco na-/ porque
nadie permite que se le moje su ropa ni lo que hay ahi/ ¢no?/ un cléset/
vestidores/ lo podria decir

mh

en las cocinas se mete mucho pero <~pero:> ya recubierto de plastico
laminado que/ que le llaman panel

ah si

entonces <~tons>viene ya con una capa de plastico laminadd como si
fuera formaica

aja

también resiste en los muebles de bafio/ también mue- meten mucho
eso

si/ pero esos si se mojan/ ¢no?

se moja y <~y:>/ necesita <~neita> uno tener mucho cuidado o/ pues
<~pus> estar bien cubierto/ a donde va a estar <~star> expuesto
<~espuesto> a la humedad/ donde tiene el plastico/ no le pasa nada/
pero los cortes/ ahi si/ si tiene mucho que/ que ver eso

si/ pues si

y en muebles también/ viene muchisisimo mueble ya/ ¢cémo se llama?
chapeado <~chapiado> en caoba principalmente

como si fuera chapa de oro/ pero es chapa de caoba (risa)

mm si nada <~na> mas que la/ el oro en hoja pues <~pus> es
delgadititito

sil ¢ verdad?

y también// que le llaman/ oro falso

mh

me/ ése/ ése también es muy bonito/ todo ese tipo de trabajo

mh/ entonces <~entons> a usted le gusta hacer mas ese trabajo/ ¢no?
el trabajo <~trabajo:> mas clasico

mh [si]

[pero]

yo también he visto como se trabaja el oro <~oro:> en hojas

mh

y es bonito// y queda pero/ ahora <~ora> si que como dicen/ como si
fue/ la la pieza fuera de oro

ah ¢si?

exactamente <~esactamente>

por ejemplo/ en las iglesias y eso/ le ponen eso

si/ es carisimo esa/ mano de obra

qué paso/ ¢si?

este/ ya le saqué copias/ pero ya no encontré mas gente

¢,N0? <~no:>/ ¢cOmMo crees?

no/ porque [la]

[y] ¢a Rubén no le vas a entrevistar?

si

ah bueno// bueno/ pues <~ps> ya ni modo
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¢ Mario trae la otra?

creo que yo la traigo// (ruido) no/ si la trae él/ ¢eh?(ruido)/ si/ lo trae él/
pidesela a él// como/ ¢si ha ido a la iglesia esa de <~de:> Santo
Domingo en Oaxaca?

no

que esta asi también toda// toda toda toda tiene la/ [la]

[si]/ oro brudido// si todo <~todo:>/ es madera con <~con:> a base de/
de/ cle- bueno ahi le llaman cola de conejo/ y luego se pega con se le
pone bol/ y se pega con grenetina

j¢.con grenetina?!

si

¢ de ésas de las/ gelatinas?

no sé/ asi le llaman ellos/ no porque/ a mi me dijeron <~dijieron> eso no
porque/ alguna vez me toco ayudar

ah

increible que/ le echa la grenetina uno sobre el bol/ y la hoja nada mas
<~nomas> la/ la acerca uno y solita se jala

ah ¢si?

si/ ya con eso queda pegado

y ya para

y y/ y no <~no:> hay que <~que:>/ eso hay que trabajarlo con agata/
una piedrita que le/ se talla (sonido de tallar)

mh

y <~y:> por mas fuerte que <~que:>/ le recargue uno y le talle uno/ no le
pasa nada

Zen serio?

entonces <~entons>queda el oro brufido/ y/ y queda muy bonito
brufiido quiere decir como

pulido

mm

algo asi

ah okey

y queda bastan-/ bastante bien// eso en// eso en madera/ en piedra
también lo he visto aplicar/ pero no sé si lo/ creo ése nada mas lo/ lo
pegan y lo limpian bien

ah

y luego lo lo recubren con algo para <~pa>// para <~pa> que no lo
vayan/ no lo/ porque la humedad <~humeda> también luego lo bota
claro

lo de abajo ¢no? porque/ precisamente le llaman oro/ oro falso/ aunque
es si si relativamente si/ viene siendo oro de veintidés y dieciocho
quilates

ah ¢si?

si/ si es oro

ah/ o sea al que le dicen oro falso/ no es oro falso/ si [es oro]
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[no/ o sea es] falso por lo que <~que:>/ abajo esta falso/ ¢{no?/ es una
plaquita/ es como cuando compra un <~un:>/ no sé si ahora todavia/
una alhaja de oro chapeado <~chapiado>// nada <~na> mas la pura
chapita es de oro lo otro eh/ puede ser de otro metal

[claro]

[asi] esto// esta4 sobre madera/ por eso le dicen oro falso

ah ya/l no pues <~pus> si es todo un/ todo un arte no [hacer]

[mmm]

todos los muebles y todo eso/ todas/ son muchas técnicas/ ¢no?

pues es que como/ pasa lo que con/ ahora con los médicos/ antes era
medici-/ un médico de medicina general ahora <~ora>/ pura
especialidad <~specialida>/ ¢no?/ cardiélogo/ urdlogo/ neurélogo

mh

entonces <~tonces> asi esta pasando con esto// el que se dedica a una
cosa ya se dedica a otra// él que se dedica a armar cocinas/ puras
cocinas// closetero/ y el que se dedica al mueble/ el ebanista

mh

el carpintero/ entonces <~tons> ya/ las ramas/ se han ido separando
también

claro

ya no es como <~como:>/ como antes/ como aqui que/ que puede/
puede y <~y:>/ y en cierto modo/ debe uno de hacer/ varios tipos de/ de
trabajos/ sobre la misma linea/ en el caso mio/ sobre madera/ ¢no?

mh

puedo hacer un mueble/ puedo hacer una banca/ puedo hacer un
closet o una puerta

mh

entonces <~tons > todo/ todo eso/ pero/ eh conforme va el tiempo/ todo
se va separando// en la rama pues <~pus>/ cuando yo aprendi tocaba
hasta hacer piso de parquet <~parqued>

ah

también eso me toco en un principio/ desde cortarlo/ armarlo/ pegarlo/
pulirlo ya no/ eso ya no me enseflaron y/ y <~y:> el barnizado//
entonces <~tons> todo lo re-/ toda la linea de madera pues <~pus>/ le
ensefiaban a uno hacerla/ ahora <~ora> no/ ya esta <~sta> separado
todo eso

Mmh mmh

ya ya cada quien agarra su especialidad como/ como en la medicina y
en la mecanica también

si/ ¢ verdad?/ ahora ya hay especialista del dedo gordo del pie

Si

derecho

en/ en/ no sé qué-/ pues si <~psi> convenga mas/ a veces si/ ¢no?/
pues <~pus> una especialidad

pues si pero// pero si deberian saber mas de todo ¢no?// como para
cual-/ alguna emergencia/ no sé
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eso si pero/ luego como le dicen a uno/ “aprendiz de todo y oficial de
nada”

ah eso si

entonces/ si/ si es preciso/ ¢no?/ y y necesario hace-/ saber/ cuando
menos tener nociones de lo que/ de todo/ pero si/ para mi si es
importante tener una especialidad

claro

no sé digo a la mejor estoy mal ¢,no? pero

no <~no:> yo creo que si// o sea bueno mientras no nada mas haga
uno/ eso y/ si le dicen a uno “ay/ a ver pégame/ dos maderitas” y no
saben pues <~pus> no/ tampoco/ ¢,no?

no eso es exactamente/ esa es/ esa es la gran/ diferencia
<~diferiencia> que/ que estéa surgiendo

mh

y luego pues <~pus > ya también mucha mucha tecnologia también//
que antes todo se haci-/ se trataba de hacer a mano y si no/ trata uno
de/ de ir un poco con el tiempo/ y lo que va saliendo

mh

pues <~pus> no no/ no va a poder uno competir ni/ ni desarrollar lo
mismo que otra persona// si antes todo se cortaba manual ahora <~ora>
se corta en maquina

y ¢nunca ha tenido algun accidente con esas cortadoras horribles?

con <~con:> cortadoras si/ uno bastante fuerte en una pierna

ih (ingresivo)/ no me diga/ ¢,como fue?

mm/ pues cuestion de/ que costumbre/ cuando trabaja uno con
herramienta manual/ este <~este:>/ tiene ciertas/ como dice/ ciertos
vicios/ ciertas costumbres// entonces <~tons> yo me recargaba en la
garlopa/ y en la pierna cuando <~cuando:>/ cuando terminaba de/ pon-
por decir de la operacion de/ de de/ del corte// entonces me toco
trabajar con una eléctrica// claro/ mas rapido/ y mas sencillo/ pero como
la eléctrica/ le/ corta uno la corriente/ sigue trabajando la cuchilla

ah

entonces <~tons> a mi <~mi:>/ me la recargué en la pierna/ pues
<~pus>/ me tuvo que cortar la pier-/ bueno la piel/ entonces <~tons> al
cortar la piel pues <~pus> deja un boquete

ah <~ah::>/ jhijole!

entonces yo el problema que tuve que me la/ que me cosieron y luego
otro médico dijo que no debian de haber cosido/ porque “faltaba un
pedazo” dice ¢no?/ entonces <~tons> se restird la piel a lo-/ y se volvid
abrir y/ si por eso fueron los problemas pero de ahi <~ai> en fuera no

y ya pero ya esté bien ya todo

ah si

[fue hace mucho]

[porque nada <~na> mas fue] piel/ nada <~na> mas fue piel/ no fue
hueso ni

jay no! imaginese o musculo/ ¢no?
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mm/ pues también hubiera <~biera> sido peligro/ pero pues <~pus>/
digo también es el cono- conocimiento porque/ yo hasta ahora sé que/
gue pon-/ pongamos puede haber injertos de piel (ruido)

mh

y hubiera <~biera> sido mas sencillo poner un injerto

0 sea que si estuvo bastante grande [la cortada]

[si es que es un] boquete asi como de/ que le abren a uno/ entonces
<~entons>le/ le cosen a uno siente uno que la/ en este caso la pierna/
no la podia yo doblar sentia mi piel muy tensa

claro

y que/ y en un principio/ pues <~ps> me co-/ cosieron el miedo y el
dolor pues <~pus> no la movia/ pero ya cuando la quise mover “pues
<~pus> quihubole”

imm!

tendio y <~y:>/ al quitar <~quintar> los puntos de sutura/ se volvié a
abrir

claro

entonces <~tons> ya después hasta que reencarné pues

si/ solita tendria que haber empezado a ge-/ regenerarse la piel/ ¢no?
si/ o ponen un injerto como una venda// una vez platicaron una/ doctora
de/ de cirugia plastica

mh

entonces/ ven muchos modos de curar y <~y:>/ y accidentes pues
<~pos> si/ si si los/ si los he tenido

hijole// y ahi/ ese accidente cuando/ ¢cuando sucedi6?

ihuy! fue hace muchos afos// todavia ni venia yo a trabajar aqui

huy no/ pues <~ps> si

fue hace unos veinticinco afios/ algo asi/ unos treinta/ yo tendria asi
como/ unos veinticinco afos// entonces pues <~pus>/ mm// no/ no fue
tan/ bueno no en ese tiempo no parecia tan grave porque

claro

ya con la edad <~eda> pues <~ pus> todo se complica

claro

tanto piel como/ el estado fisico de cada persona entonces <~entons>
se va complicando

mm

entonces ese si/ si hubiera <~biera> sido problema/ en ese tiempo pues
<~p0Ss> No

si [pues <~pus> si]

[practicamente estaba] yo bien/ bueno estoy/ me siento bien/ y creo
estoy bien/ ¢no?

si se ve/ se ve bien

entonces pero/ siempre/ no es lo mismo como dicen// “los tres mosque-/
mosqueteros como veinte afios después”/ ¢ verdad?

(risas) si

eso es lo malo
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oy <~0y:>/ y asi algun otro accidente que haya tenido feo/ o que haya
visto

pues <~pus> lo mismo/ me quemé la pierna/ y esta mano que/ fue aqui
precisamente me pusieron un injerto

ah

porque también se me quemo bastante// entonces es/ este esos dos/
estos son los Uni-/ los Unicos y <~y:> fuertes que he tenido

si/ pero no ¢,no usa guantes o algo asi cuando trabaja?

bueno/ es que no/ no se puede hay en ciertas cosas que no se puede
me imagino

y si <~si:> bueno/ yo no puedo/ y yo creia que nada <~na> mas era yo/
pero cuando/ incluso/ me estaban curando/ el anestesidlogo// para
poner un catéter/ se quitaba los guantes/ que era criticable/ ¢no?/ dice
“es que pierdo sensibilidad <~sensibilidd> y no/ no veo/ no siento bien
donde esta la vena”

mh

entonces <~tons> no no/ ya vi que no era cuestion nada mas mia/ o sea
es incobmodo y para que/ que haya quitado unos guantes de cirugia
pues <~pus>/ creo que esta mal hecho porque/ ahi pudo haber
provocado una infeccion

claro/ no claro/ por supuesto

y y por eso anduve digo/ no es pretexto para quitarse los guantes o no
tener equipo/ si <~tsi>/ tiene uno lo necesario pero hay en ciertas cosas
gue no puede/ bueno que no pueden usar guantes

claro

y/ y aunque los hubiera <~biera> usado ¢no? se/ hubieran <~bieran>
servido de combustible porque se mojo de <~de:>/ todo lo// se mojé en
base a que/ era liqu-/ era tinner lo que estaba yo trabajando

ahy ¢se prendio?

entonces <~tons>el pantalébn me/ se me mojo

ih (ingresivo)

y se prendio

mmm

entonces <~ntos> eh/ para apagar eso pues <~pus> hubiera <~biera>
sido guantes a la/ a la mejor hubiera <~biera> sido un poquito peor
<~pior>

si/ ¢verdad? <~verda:>

porque a mi eso es lo que me/ se prendio la ropa y se pu-/ 0 sea ya/ a
la/ al fuego/ pues <~pus> ya no/ no se detuvo

no/ pues no

se llevo ropa y se llevd parte de/ de piel/ y si/ si se trabaj6 ahi por eso le
digo con/ con injertos/ y fui funciona muy bien

si/ ¢donde lo atendieron?

en un el <~el:> primeros <~primero::s> auxilios/ primeras curaciones fue
en el ABC/ luego del ABC en la <~la:>/ clinica Londres/ luego de la
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clinica Londres/ en el hospital Escandon// pues <~ps> > todo <~todo:>/
con la misma doc-/ doctora que era meédico cirujano <~cirujano:>
plastico

plastico// porque decia que era indispensable que una persona de esas
tratara esto

claro

entonces/ pues <~ps> corri con suerte y/ y <~y:> pues si si sali bien
librado

si/ pues es que

mm  totalmente/ inmovilidad totalmente/ aunque <~aunque:>
estéticamente pues no/ no vuelve uno a quedar bien

bueno pero eso es lo de menos// pues ya lo principal es/ moverse y
estar sano imaginese [sin pierna/ ¢,qué hace uno?]

[pues si]/ pues si decia que si podia quedar uno bien pero pues <~ps>
operacion tras operacion y/ y quedar bien para quedar sin <~sin:>
cicatriz/ pues <~pus>como que (risa)// no fuera <~fuera:> pongamos/
una persona como tu/ pues <~pos> si/ verdad <~verda> porque/ es
estético y/ y se ve mal una cicatriz de este tipo

bueno/ pero también depende/ si a mi me costara mucho dinero/ pues
<~pus> no/ no creo que valiera la pena

pues no <~Nn:0> Nno no no no bueno <~gueno>// no costaba tanto porque
ella era considerada me sac6 del ABC/ y me llevé al Londres/ entonces
<~tons>/ el ABC es carisimo

mh

luego el Londres/ pues <~pus> [también]

[también]

es caro/ entonces <~tons>ella m/ ella estuvo siguiendo el tratamiento/
y luego el Escandén// y/ ¢como se llama? luego todavia <~toavia >
cuando estu- saliendo de ahi todavia <~toavia>/ seguia ¢como se
llama? atendiéndome// era ya menos/ ¢no?/ pero

y ¢, ddénde la conocio?

[mm]

[que le tenia tant-]

ella

tanta relacion

fue conocida por medio de/ de un <~un:> médico/ que <~que:>/ un
<~un:> estudiante de aqui del colegio que <~gue:>/ que se recibi6é en
medicina

mm

y <~y:>los padres lo conocian

[entonces <~ntos> a él] le pidieron consejo/ que si conocia una persona
gue podia tratar este tipo de/ o sea las quemaduras y/ y él/ le/ hablé con
un meédico y la recomendaron a ella

ah
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y ella pues <~pus> se porté muy bien porque// ella estuvo buscando la
forma de que fuera mas econémico

[claro]

[y <~y:> 0 seaq] ella siguiendome/ tratando y/ y siguiendo las curaciones
y todo/ pero en/ distinto lugar/ nada <~na> mas que por ella misma
claro

entonces <~entons> por eso// por eso no/ aunque siguien- si podia
haber seguido eso de/ quitarme ciertas/ cicatrices pero pues <~pus> ya
seria abusar de/ de su

de su generosidad

si/ [bastante]

[mh]

entonces <~tons >/ entonces <~tons> dije no pues <~ps> ya que se
quede/ si porque todavia la vi y dice “no/ si quieres le/ le opero”/ “no”l y
yo por incomodidad/ no/ yo lo Unico que// lo que trata uno/ en el caso de
uno/ por cuestion econdmica también pues <~pus>// volver a trabajar
[claro]

[porque] volver a parar por una mano por/ o por las dos por algo pues
<~pus>/ hubiera <~biera> sido para mi algo <~algo:>/ pues <~pus> si
drastico

claro

pero eso es- los-/ pues por// mas bien es por confianza no por/ por
ignorancia/ ¢no?

[mh]

[lo que] su- de/ surgieron los accidentes

pues <~pus> si son descuidos/ ¢no?

[pues <pus> si]

[pero pues <~pus> uno] aprende que ya

pues <~pus> si pero <:> se confia uno mucho yeso es lo que

ay si

lo que hace que

eso tiene esto/ ¢ verdad? <~verdd> que es peligrosén

pues si/ las maquinas si son/ aqui se trabaja poco pero hay lugares en
que si trabaja uno mucha maquina/ todo el dia est4 uno/ en maquinas
de corte/ y ahi si es peligroso// claro que se habitla uno/ y sabe uno lo
gue trabaja uno pero

pero de todos modos

(carraspea) entonces <~ntons> se

eso por ejemplo/ ¢,qué es?/ no/ eso no es de corte

no <~n:0> ese es taladro// para perforar

si/ yall [bueno]

[ese no no] no tiene nada de

¢no?

no/ [para nada de]

[¢.no es peligroso?]

bueno/ al menos para <~pa> mi no/ no tiene nada de peligro
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mmm
salvo que llegara uno a trabajar ya de mucho/ con una <~una:>/ ropa
suelta y lo// lo agarrara y lo enredara

andele

entonces <~tonces> si ya habria jalon/ [fuerte y <~y:>]

[ah]

quizas/ si lo podia uno lastimar// pero hay/ si hay ciertas herramientas
gue no/ y hay ciertas herramientas que si son muy peligrosas

como ¢ cual?/ por ejemplo/ que tenga aqui

mm el/ que esta alli que <~quel> esta alli arrumbado/ donde esta la pala
que le llaman el trompo

aja

ése/ [no sé por qué]

[¢.el gris?]

si alli donde esté la pala/ ese [cuadrado]
[ah si ya]

ése se le llama trompo

aja

ése es muy peligroso si trata uno de/ de <~de::> tener todo los usos que
tiene/ es muy peligrosisimo

ah si

para el que no sabe

no/ pues <~pus> si

porque va la/ van cuchillas a/ libre/ y mete uno la madera libre/ a puro
sostén de mano

mm (ingresivo)

y manos libres/ como dicen// entonces si tiene <~tiede> debe de estar
uno bien asesorado/ tener mucho cuidado porque entonces <~entos>
ahi si anda quedando uno hasta sin dedos

ay si <~si::>

y ése/ para mi ése es el mas peligroso

si/ porque hay que agarrar la

[la pieza]

[asi] y/ y ¢ pasarla?

si/ no/ es que alli <~alli:> se hacen molduras pero de/ curva y de vuelta
<~guelta>// de mul- cosas que lleva-/ van en vuelta o redonda/ puede
ser pero ahora <~ora> ya se hace en otro tipo de maquina/ entonces
<~tos> hay que meterlo y darle vuelta <~guelta>/ entonces <~tos> la
cuchilla esta <~sta> cortando la madera/ y uno casi luego acerca la
mano

mm (ingresivo)

entonces eso si e-/ alli si es muy peligroso

[ay/ si/ cobmo no]

[cuando se hace] claro/ ahora <~ora> ya hay muchas cosas hechas
<~hecha>/ ¢no?/ eso era antes// ahora <~ora> ya hay mucha/
maquinaria/ mejor y/ y mas segura
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por eso esta alli arrumbada// ya no la usan tanto

mm no/ no precisamente por eso/ sino porque aqui no se hace ese tipo
de trabajo/ aqui nada mas <~na> la ocupa-/ la ocupamos con un rodillo
para lijar// porque tiene muchos <~m:uchos> usos/ esa maquina tiene
muchos usos/ puede hacer uno ocuparla como <~como:>/ como sierra
[mh]

[como] canteador <~cantiador>// y <~y:> para hacer molduras y para
lijar/ para todo eso sirve

Orale/ y esto de aca/ ¢qué es?

ésa viene siendo una/ sierra cinta/ para hacer cortes en vuelta// o sea
circulos/ curvos

mm

lo que no hace esta maquina/ que éstas son para puros cortes derechos
ésta

si/ ésa la le/ esas les [llamaban asi]

[ah/ por eso aqui] tiene la

tiene el disco

el disquito ése verdad <~vera>

si el/ le se le llama sierra circular/ y la otra sierra cinta/ porque es una
cinta dentada que va/ que <~que:>/ corre y da vuelta <~guelta>
ah/yal/yale vi

de ese tipo de <~de:> en la en varias carnicerias la tienen/ nada <~na>
mas [que]

[aja]

usa diferentes cintas/ ésta es para madera <~madra> y la otra es para
hueso

ah/ para los huesos

si/ el de la carniceria es para hueso/ y ésta es para madera es otro tipo
de cinta

ah si no es/ la [cinta]

[no es] la misma/ la cinta no es la misma/ puede ser la misma maquina
pero no la misma

y/'y ¢qué? ¢es mas dura para el hueso?

no es que la de ésta es dien-/ que le llaman diente/ duro ésta no se
afila// esta acerado/ no le entra/ no se puede afilar con lima

ah

y la de la carniceria si// como no es un uso tan

[tan preciso]

[podria <~podia> decirse] industrial/ no como le llaman industrial/ ¢no?/
en serie/ este la trabaja uno y esta (imita la sierra) cuando la trabaja uno
todo el dia

aja

la carniceria es eventualmente/ que pues <~ps>/ aunque también la
trabaja pero tiene mas flexibilidad la cinta esa/ y se puede afilar con
lima/ y ésta no

y ésta/ si se le puede cambiar la cinta de vez en cuando
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si/ se llega a [reventar]

[(tose)] [¢.a poco?]

[con el] uso se revienta

y no es peligroso también que lo use [<...>]

[no porque tiene sus guardas]

ah

la cinta corre adentro y nada <~na> mas ese pedacito que se ve/ es lo
anico <~lunico>/ cuando revienta si <~si:> si pega alli pero queda
adentro

ah bueno

no tiene salida no no no puede salir

ah bueno/ no/ pues <~pus> esta bien// y entonces <~entons> aqui
usted se dedica a arreglar cosas de la escuela

mm/ [si]

[b&sicamente]

[si]

[0 sea] por eso casi no usan/ las maquinas

no/ pues <~ps> es Minimo

[mh]

[aqui] es minimo/ casi pura reparacion/ y lo que se hace pues <~pus>
es sencillo

mh

salvo que pidan algo muy especial/ pero no no se/ no tiene tanta

orale/ y aquel piano ¢ por qué esta ahi?/ ése ya ¢ de plano no sirve?

lo trajeron <~trajieron> a una reparacioén/ se reparé pero// no le han
arreglado lo <~lo:>/ lo que le llaman ellos el corazén// porque lo <~lo:>
es de aqui del colegio para/ clases de musica

mh

entonces <~tos> le <~le:>/ pues <~pue> le rompieron varias teclas/
entonces <~tons> varias teclas no funcionan

mm

entonces <~entons> lo trajeron <~trajieron>/ se arreglé pero/ se les ha
olvidado aqui por eso aqui lo/ lo tengo

(risa)

y ya tiene <~tiene::>/ pues <~pus> si ya tiene como unos ocho diez
afios aqui

éen serio?

ese piano/ [tiene diez afios aqui]

Uchale// y esta bonito/ ¢no?

mh/ estd <~ta> bonito/ y los que han venido// y conocen/ dicen que
tiene muy buen sonido

pero no lo arreglan

no <~n:0>/ se barnizd/ estaba <~staba>/ un poquito mal y ya esta otra
vez ya se va para abajo/ otra vez el pobre

pues si/ hay que usarlo si no

pues/ no sé [qué le pasa al]
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[(tose)]

al director/ no sé

se le ha de haber <~de ber> olvidado

no/ diario pasa aqui/ es raro cuando no pasa

ah ¢si?

si/ él diario pasa/ ahora no paso pero es/ por lo regular diario diario
diario viene/ y viene hasta aca adentro y ve/ qué/ qué es lo que esta
haciendo uno

aja

no con el afan de <~de:>/ presionar sino

para qué hace falta o

pues <~pus> mas bien como para saludar porque lo que hace falta uno
lo/ hay que irlo <~quirlo> a comunicar alla o cuando pase él

ah okey

mas bien es un/ una especie de saludo

ah/ o sea que es buena gente el director

pues si/ es sacerdote y/ seria malo que se pusiera en un plan [de tirano/
¢no?]

[(risa)] (risa)

entonces <~entons> no/ no seria un/ creo yo que no seria un buen
sacerdote/ porque asi no debe de ser/ y ni ninguna persona/ ¢no?/ hay
muchos modos/ de/ convivir y tratar al/ personal

claro

no/ él viene aqui casi con/ nada <~na> mas / por saludo y ya le/ le dice
uno si le hace a uno falta algo luego luego le o lo comunica entonces
<~entons> ya/ da el visto bueno o la autorizacion de qué

[mh]

[lo] que necesita uno y ya/ si le da el visto bueno pues <~pus> ya/ le
dan a uno/ ya sea para <~pa> comprarlo o el material

mh

cualquier cosa

pues <~ps> a lo mejor sale muy caro/ ¢no?/ arreglar el piano

pues no <~N:0> no no sale caro lo que pasa es que/ a mi me platicé que
no conocia alguien que de gue-/ bueno/ segun él de conf- que le tuviera
confianza/ para que se lo arreglara

claro

dice “porque si me lo van a medio arreglar pues <~pus> no”/ pero pues
<~pus> asi se ha ido el tiempo

pues <~pus> ocho afos ya

[ocho afios]

[es mucho] tiempo

sisiy

y si se ve como de marca/ ¢,no?/ y toda la cosa

no si es de marca (silencio) (se alejan las voces)

éstas son las que le arreglo
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no/ nadie le ha arreglado/ yo nomas hice el barniz pero si (suena el
piano)/ si funciona bien <...>// y habia quedado muy nuevo/ pero
ahorita ya

y ahora <~ora> otra vez se [esta empolvando]

[y otra vez si]// y le ponemos otra vez barniz

mm

porque aqui hay mucho cambio de temperatura himeda

si se siente

y se y luego se seca/ ahorita <~orita> porque no ha llovido aqui

como no/ ha llovido bien fuerte/ ¢ aqui no?

bueno/ como llueve otros afios/ todavia no

ah bueno

ya ve que que diario esta llueve y llueve/ tanto en la mafiana como/ en
la tarde

pero estaba oyendo que van a entrar ahora <~ora> si huracanes al

ya tenemos uno en la costa del Pacifico/ ¢no?

gue “veinte huracanes” dicen/ que van a entrar a/ en junio

pues <~pus>/ hasta cierto punto son necesarios/ ¢no?/ porque

[claro/ claro]/ para [la agricultura]

[a ver pues <~pus> sino] qué hacemos sin agua/ y eso es bueno pero/
claro que a uno nos molesta//l pero pues <~pus> muchos/ por qué no
prevenimos/ en ciertos lugares ya saben lo que puede pasar y nunca
arreglamos nada

no/ y ademas/ ¢sabe qué pasa luego?/ que la gente tira mucha basura
en la calle/ viene la lluvia y se tapa/ todo/ y pues <~pus>/ luego se
andan quejando de que se inunda

es/ exactamente/ yo lo que/ platico/ le digo que hay <~hay::>/ atarjeas
que <~que:>/ que en vez de recibir agua la estan expulsando
<~espulsando>y eso no/ no debe de ser

pues no

ap-/ aparte que no es/ el drenaje de la ciudad es muy malo/ todavia
cooperamos

si

con echando [basura]

[con basura]

¢verdad?/ no [de eso si]

[Si <~si::>]

es cierto bastante cierto/ y no prevenimos eso pues <~pus>

ya ve [Chalco]

[ahora <~ora>]

el aflo pasado cOmo se puso

ah/ el desborde

ih (ingresivo)

bastante mal

y pura agua negra <~ne:gra>
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pues <~pus> no sé€ como esté hecho/ pues <~pus> yo si he visto/ asi
como diria uno que/ que esta <~esta:>/ el canal a/ a ras del piso/ ¢no?/
nada <~na> mas es el bordo lo que lo [detiene]

[mh]

si/ si he visto

Si <~si:>

y nunca se han desbordado/ pero esta vez si

no/ pero imaginese también toda la/ pues/ pues la <~la::>/ las bacterias/
los microbios que andan asi/ pues <~pus> al aire/ ¢no?/ y/ y toda la
gente que vive por ahi/ pues esta bien expuesta/ y luego se desborda
pues <~pus> peor

ah si se inund6 todo/ todo el valle/ bueno/ no todo el valle/ pero si gran
parte de/ de alla de/ de Chalco// el valle de Chalco creo le/ se llaman
ciertas partes <~ciertah parteh> de ahi

aja

entonces <~tons> si si si si fue algo/ algo mal

y sus papas/ ¢todavia viven? o/ o ya no

mm/ no/ ya <~ya:> murié/ un precisamente ayer fuimos al cementerio y
ya casi va cumplir diez afios/ mi papa de muerto y

no me diga/ ¢ tanto?

sill 'yl ¢cémo se llama? y <~y:> mi mama pues <~pus> todavia
<~toavia> tiene mas/ es decir/ perdi la nocion del tiempo

¢apoco?/ y ¢hermanos tiene?

si/ tengo <~tengo::> cuatro/ dos y <:> no/ no si cuatro/ tengo porque
uno ya se murid también

ah/ no me diga

si si son cuatro/ tres mujeres y <~y:>/ y un hermano/ y/ que se muri6
también era <~era:>/ del sexo masculino/ si hombre (se oye un perro)

y ¢los ve todavia? o ya no

pues/ una de ellas/ vive en el estado de Hidalgo/ es muy dificil porque//
nosotros por estar aca pues <~pus> es dificil/ se nos hace complicado ir
para alla y ella venir/ para aca

claro

y <~y:>/ una de ellas pues <~pus> si la veo diario/ constantemente/ una
hermana/ la otra/ eventualmente/ dos o tres veces al mes y <~y:>/ mi
hermano pues <~pus>/ casi <~casi:>/ a veces pues <~ps> lo veo/ tres o
cuatro veces al afo

[¢.a poco?]

[a veces mas]

que ¢Vive lejos?

no vive en un/ en el predio de a lado

y ¢entonces? (risa)

pero no no/ no es que/ no no no tenemos el mismo carécter/ entonces
<~entons> no/ entonces <~entons> cuando yo lo veo/ nos vemos/ y
tenemos diferente horario// él tiene otro tr-/ trabaja en lo mismo/ pero
tiene otro sistema de trabajo que a él le gusta
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ah

a €l le gusta entrar a trabajar mas tarde/ y salir mas temprano/ yo entro
mas temprano y salgo un poco mas tarde/ yo descanso <~descantso>/
por decir sabado y domingo/ luego a él le gusta trabajar el sabado y el
domingo para <~pa> no trabajar entre semana

(risa)

entonces <~entos>/ N0 N0 N0 N0 N0 N0 no tenemos

no/ pues <~pus> si/ bien diferente/ ¢ no?

diferente si// €l por decir lunes y martes no trabaja

mh

y luego ya le urge pues <~pus> se va a trabajar sdbado y domingo

mh (risa)

y ahi es donde surge el problema/ no lo veol// si asi es <~sis> pero/ a mi
hermana de Tulancingo/ pues <~ps> una vez al afio/ una si la veo diario
y la otra/ dos o tres veces al mes/ con ella si/ con él// aunque su familia
de él <~del> si la veo seguido

mh

si/ y seguido nos/ tra- tenemos comunicacion/ pero a €l no no sé/ nos
distanciamos/ pero seguimos/ cuando debemos de estar unidos
estamos unidos

ah bueno

no no es/ distanciamiento por problemas/ familiares ni nada de eso

ah bueno

no es probl-/ distanciamiento por cuestiones

de trabajo

si/ si no/ de estar unidos/ estamos unidos a pesar de que/ luego no
tenemos/ el mismo/ modo de/ de razonar y de pensar// si estamos
unidos/ cada quien es/ su-/ cada quien tiene su familia y es
independiente y/ y no intervenimos/ tanto yo en la familia de él/ como
yo/ él conmigo/ entonces <~tonces>

ah eso es muy bueno/ ¢no?

por eso nos/ por ese lado nos-/ familiarmente estamos/ yo creo muy
bien// porque/ él maneja su familia/ como a él le parece bien/ aunque / a
mi me parezca mal y/ mi hermana <...> maneja a su familia/ junto con
Su esposo Y/ y las otras dos pues <~ps> también junto con su esposo/
manejan su familia y/ y no intervenimos para <~pa> no tener problemas
Si/ pues <~pus> es lo [mas sabio/ ¢no?]

[(risa)] pues s/i pero luego también es necesario/ ¢,no?

(risa)

te- tener/ diferentes/ por decir/ opiniones paral// porque luego como/
como di- |-/ luego le dicen a uno/ “si ya si todos te dicen que rebuznas
es que/ (risas)/ es que es uno burro”/ ¢no?

(risa)

asi pasa/ ¢no?/ luego uno no por estar en el problema no se da uno
cuenta que lo esta manejando uno mal

claro
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aunque luego pues <~pus> eso también crea problemas porque no lo
acepta/ o no lo acepto/ mm

eso si

y ustedes ¢ qué est-/ qué qué estudian en la universidad?

este literatura/ (carraspea)

literatura

¢puedo agarrar este banquito? o ¢ esta roto?

si/ sentdndose bien/ si se puede/ mejor la silla

¢mejor la silla?/ huy pero ya me queda muy chaparra

ah

ya no lo veo// pero [bueno]

[(risa)] pero si/ en el bueno si se puede sentar

entonces/ no <~no:> le digo/ estudiamos en la/ en la UNAM/ literatura/ y
este/ y lengua/ espafiol/ mas que nada/ entonces <~entons> por eso
tenemos que entrevistar gente de/ de [muchos lugares]

[¢.es muy diferente] a/ filosofia y letras?

no/ es [en la fac-]

[¢.es 1o mismo?]

bueno/ la facultad se llama filosofia y letras

ah

pero esté la carrera de filosofia/ y la carrera de letras o sea

ah

son/ son dos carreras diferentes

mh

entonces <~entons> yo estudio letras/ hispanicas/ o sea del espafiol// y
Si es por eso es este/ de toda la ciudad de México porque/ queremos
ver asi toda la diversidad de la ciudad ya/ ya que es tan grande/ que
pues <~pus> se habla/ pues <~pus> digamos un poco diferente o/
costumbres diferentes/ la gente del norte del centro del sur/ del oriente/
del poniente/ ¢no?/ [si]

[si]/// entonces <~entons> ya estan en// ya/ ya van a terminar/ ya nada
<~na> mas/ para qué sirve esto para <~pa> tesis

andele para te-

si

para la tesis/ exacto

y ¢hay posgrado en eso?

si/l si hasta doctorado

doctorado

mh

si/l pues <~pus> luego ya/ a ver si luego me dan/ trabajo aqui de/ para
dar clases de espafiol (risa)

mm pues <~pus> yo creo Si/ ¢no?

pues <~pus> a ver/ si tengo que buscarle/ también

metiendo la solicitud// y las pers-/ bueno/ me imagino que si que si//
aqui dan mucha/ libertad de/ de <~de:> ¢como se llama?/ de que se
acepten/ personas
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cmh?

muchos/ incluso han sido alumnos de aqui y estan dando clases

ah/ qué bien

yo los/ varios se han/ visto/ estudiar aqui y luego ya regresan y dan
clases/ aunque luego se van

claro

en el caso de/ de ser mujeres pues <~pus>/ unas se casan y ya no

[mh]

[y otros] pues <~pus> buscan otro/ tipo de trabajo de acuerdo

y ¢usted tiene algun contacto con los nifios a veces? o ¢nunca?

mm/ por lo regular no// o sea los de aqui del colegio no// salvo cuando
me mandan a trabajar es un (risa)/ contacto violento dicen porque

épor qué?

no pues <~pus> estd uno trabajando y son medio<~medio:>/ unos son
muy agresivos

no me diga

si pongamos/ hay unos tableros de/ donde la cancha de basquet/ son
de madera los esta uno pintando principalmente alli en bachillerato/
entonces <~tons> esta uno volteado/ pintando y de repente llega/ estan
<~tan> viendo que esta pintando uno el tablero y de repente siente uno
el balonazo entonces <~entons> eso no se hace

ay <~ay::> qué groseros chamacos

entonces si esta <~sta> uno subido en una escalera/ pues <~pus>/ si
tiene uno control pues <~pus> pasa y ya/ pero una persona que no/
entonces <~entons> puede ser peligroso// si ese eso es lo que puede
pasar

si ¢ verdad?/ con los adolescentes hay que [tener cuidado]

[si]/ y hay algunos/ pues <~pus> si/ agresivos/ ¢no?/ pues <~ps> es
que también es la edad/ ¢no?/ en que todo/ en ese/ plan/ no sé no
todos ¢verdad? pero si pasa en que se quiere uno se- ya grande se
quiere uno/ demostrar que uno ya puede/ y/ muchos pues <~pus> estan
mal cala-/ canalizado porque/ cree que puede pasar sobre todas las
personas/ y esta mal// eso no/ no indica que ya hasta grande puede
claro

puede agredir a/ a quien se le ponga enfrente/ ni <~ni:> también hay
unos muy respetuosos para <~pa> qué es mas que/ que la verdad pero/
como en todo/ en todos lados tenemos de todo

sil ¢ verdad?

mh

y sus sobrinos ¢ qué tal?// ¢ya estan grandes?

pues si/ si/ al menos conmigo son muy respetuosos/ al/ o sera que no
me presto para/ para es que/ que me falten al respeto ni doy motivo/ yo
respeto su su modo de pensar y/ y su criterio/ entonces <~entons> para
<~pa> no meterme en problemas/ y si ya estan grandes/ varios de ellos
pues <~pus> ya/ ya tienen su familia propia y otros no/ pero/ pero si ya
estan grandes
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andele

tengo desde/ sobrinos desde unos/ ahorita <~orita> tiene la mas
chiquilla/ pues <~ps> ¢ qué sera? unos tres meses

itres meses de edad!

tres meses de edad <~eda>/ y otros tienen ya/ como veinticinco/
veintisiete afios/ entonces <~tos> una familia/ desde chicos/ para no
per-/ no olvidarse que todavia <~toavia> hay bebésy

(risa)

y ver que la familia esta creciendo

oiga y este/ sus hermanas entonces ¢,son mas chicas?

si

ah

si/ son mas chicas

[si]

[no])/ la bebé es de la hermana mas chica// la mas chica de todos
nosotros/ y es bebé porque pues <~pus> ya nacié muy distanciada de
nosotros

Si <~si::> pues <~pus> bastante/ ¢ no?

si

no/ pues <~pus> es la consentida <~consen>

si/l si fue en ell en ese tiempo si/ si ya nacid/ ya todos estdbamos/ al-
ya éramos adolescentes/ y ella pues <~pus> todavia era una bebita

mm

entonces <~tons>/ por eso es que/ pues <~pus>/ apenas/ tiene su
segunda hija y/ todavia <~tovia> es bebé// si no/ no hubiera <~biera>
nacido ella pues <~pus> puros

[puros grandes]

[puros adolescentes] si

oy qué dificil los adolescentes/ ¢no?

mm

los papas sus hermanos han de sufrir/ con los hijos/ ¢no?/ ahorita

pues mi hermano si/ como/ bueno pues <~pus>/ él le gusto darles/ la
libertad que ellos le pedian y/ resulté mal

mm/ no me diga

entonces/ ¢como se llama?// pues/ si tiene tiene problemas/ y él es de
otro tipo de caracter muy diferente/ y los de mi hermana la otra pues
<~pus> no porgue/ no estudiaron pero parece que les ha ido mejor que/
bueno/ no tan mejor que si hubieran <~bieran> estudiado pero si estan
bastante bien// se dedican a/ a vender carne

ah/ qué bien

entonces <~entons> ellos son los que viven en el estado de Hidalgo

ah

ellos/ aunque <~angque> son medios broncos y todo

(risas)

pero/ con nosotros son respetuosos/ y si si les ha ido muy muy/ las ot-
las de mi otra hermana pues <~pus>/ también estan bien/ ¢no?
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mh

el Unico que tiene probl-/ problemas es mi hermano/ para <~pa>
controlar su familia

¢tiene muchos hijos?

no/ tiene nada <~na> mas dos hijas y uno y un hijo// pero le/ le ha
costado trabajo

no me diga

si/ pues <~ps> es que son/ dos diferentes/ caracteres <~caracteres>
de/ de su esposa y él

mm

mi her- mi hermano trata de ser muy rigido y su esposa pues <~pus>
ba- bastante complaciente

ah

entonces <~tos> hay/ no sé/ no concuerdan entonces <~entons>/ ellos
se ap-/ se van del lado del que// que tiene mejor/ creen tener mejor
opcion

mh

entonces <~tons> luego choca con el caracter de mi hermano/ y se
descompone todo

Uchala/ si ahi <~ai> si esta <~sta> dificil/ ;no?

si

porque pues <~ps> luego los hijos/ como que ya no saben ni qué onda
mm

no porque mi papa no me deja mi mama si/ luego siempre no y luego
“¢,qué hago yo?” dicen ¢no?

pues si

si/ si y/ y como él es muy bronco pues <~pus> no sé/ no/ no los
frecuento mucho/ ellos si van mucho a la casa/ precisamente por eso
no// incluso conmigo pues <~pos>/ a mi no me agrede verbalmente/
pero a mis hermanas si

ay/ no me diga

entonces/ cuando no estamos <~stamos> juntos/ ya cuando no pues
<~pus> si “me/ me dijo esto y me dice esto y me dice lo otro”

mm

entonces cuando estamos juntos no todos nos portamos bien/ o como
dicen/ o somos hipdcritas/ 0 no sé qué

(risa)

si puede ser/ aqui el padre me diria ni/ como me de <~de:>/ me decia/
cuan- hace muchos afios/ “eres bien hipdcrita” / pues <~pos> tal vez si/
[0 reprimido no s€]

[pero ¢ por qué? ]/l ¢,cdmo que hipdcrita?

pues <~pus> no sé/ le nacio asi de/ de de decirme/ o no/ no sé/ como
me llevo muy bien con él muy/ tenemos précticamente una/ mej-/ antes
de/ de pa-/ tratarme como patrén/ pare-/ parece que/ tenemos mejor
relacion amistosa que

ah/ pues <~ps> qué bueno



826
827
828

829
830
831
832

833
834
835
836

837

838

839
840
841
842
843
844
845
846

847
848
849
850
851
852

853
854
855
856

857
858
859

SN LUSENLL

m = m

SR LU LUEE LUSEN L

SR LU LU LY

M

736

que patronal/ entonces guasea mucho conmigo/ a la mejor no/ no

ah/ pues bueno no

yo/ yo asi lo entendi ¢no? // de <~de::>/ de hipdcrita pasé a inutil/ de
inatil

(risas)

paseé a/l a su ilustrisima

(risas)

y/ de su ilustrisima ahora/ pasé a ser abogado/ (risas) no sé/ por eso lo/
por eso lo/ lo manejo yo asi/ ¢no?/ como

como broma

como broma/ no porque/ me haya querido ofender o algo asi ¢no?

no/ pues <~pus > no creo/ no y menos siendo un sacerdote/ ¢no?

si es que él se lleva bastante conmigo/ o sea/ yo me atrevo a guasear
con él siendo él director general de aqui el ap-/ director general y
apoderado del colegio// representante legal como él dice// y en un
tiempo hasta provincial/ pues <~pos> él tenia todo/ [por]

[Mm]/ ah o sea que ¢hay varios colegios/ como éste en toda la
republica?

no// provincial se refiere a/ la ordena-/ orden de la asociacion marista/
porque ellos son sacerdotes maristas

mm

entonces <~entons> €l era el que manejaba a los maristas en México
ah ya

ése es el ultim-/ funcién del provincial

¢,como se llama él?

eh/DV

ah ya

y/ él manejaba eso/ manejaba la direccion de aqui del/ colegio/
manejaba/ lo que habia/ mm separado un <~un> especie de centro
cultural que tienen en El Oro/ también él lo manejaba/ luego ya se lo
quitaron entonces <~tonce> él

ah ya

por él le decia yo que ya tenia un maximato aqui/ ¢no?

(risa)

le quitaron// fue tres veces provincial

mh

fue director general/ se retird/ volvio a regresar/ porque// él lo creyeron
conveniente/ él ya no queria

mm

estuvo muchos afos de director

orale

entonces <~tonces>/ volvi6 a regresar y/ quién sabe para <~pa>
cuando

mm mire

entonces <~tons>/ se hace cargo del seminario también

¢aqui hay seminario?// no
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<sefal de asentimiento>

ah/ ¢si?

entro alguien cuando estaban hablando/ esta de seminarista

ah

ayer el/ el viernes/ se ordenaron dos sacerdotes

ah/ qué bien

si estudian

qgué bien// ¢aqui hay capilla entonces?

mm/ privada de ellos si

aja

si/ tienen su capilla privada

ah qué bien

y <~y:>[ aqui vi-/ aqui viven y estudian en/ mm/ Tlalpan

[ah/ si esta bien lejos/ ¢no?]

[entonces <~entons> todo es-])/ pues si/ pero pues <~ps> tienen medio
de transporte

ah

se van/ se van todos juntos

ah/ ya

[depen-]

[¢,como en] un camioncito?/ ¢,0 en coche?

en combi

mm

si caben cinco en la combi/ se van cinco/ si caben seis/ seis/ y sino
pues <~pus>se van dos combis

ah ya

0 se van en/ en en un automovil/ depende los que vayan

ah/ ya/ qué bien

entonces <~entons> ellos se van tranquilos/ salen de aqui como a las
ocho/ y llegan alla a las nueve

no/ pues <~pus> si yo vengo [de alla y]

[(carraspea)]

hice como hora y media

éen automovil?

no/ en transporte publico

ah/ pues <~pus> si/ es bastante pesadito

no <~no:>/ jqué barbaro!/ ¢eh?/ si es como/ una excursion

(risa)/ yl ¢qué les dio por venir hasta aca?

pues/ porque le digo que tenemos que entrevistar de toda la ciudad/ y
pues <~pus> como vivimos en el sur/ ya habiamos entrevistado a un
chorro del sur/ pero pues <~pus> del norte nada

no/ si no es norte/ es el poniente/ ¢no?

ah si perddén/ poniente

sill y <~y:>/ yo dije “tan lejos/ estan medio disparados”

(risa)

¢entonces <~entons> ustedes viven en el centro?
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pues en el sur/ ahi por Taxquefa

ah/ para alla

mh

Miguel Angel de Quevedo/ Tasquefia/ Culhuacan y todo eso

por ahi por Culhuacan

agui hay un sacerdote que vivié en Culhuacan

mm

de los culhuacanes le decimos// no/ pues <~pus> esta bastante lejos/ y
no/ acha-/ agarrando rutina// se hace cerca// y en el caso mio pues
<~pus>/ a la hora <~lora> que <~que::>/ salgo yo son las seis de la
mafiana/ no hay trafico/ no hay

pues nosotros salimos a las siete/ de/ de mi casa/ y llegamos aqui a las
diez y media

ss/ ay/ pues <~pos> ¢ por donde vinieron?

pues quién sabe por donde nos trajo E/ la muchacha que estaba [aqui]
[ah]

este pues <~pus> que en el metro/ luego un pesero/ luego otro pesero y
luego/ caminar tantito/ no sé qué// no sé estuvo asi como

como/ este/ un una especie de calvario

ay si

no es sencillo/ bueno es

custed <~usté> cémo se viene?

bueno/ yo tengo un carrito/ me vengo [temprano]

[ah])/ ah bueno/ pues <~pus> asi si

por eso le digo que veinte kilbmetros/ pues <~ps> viniendo en una
velocidad de sesenta/ pues <~pus> llega uno en media hora aqui

no pero usted tiene coche/ uno que es pobre

no <~no::> ojala y fuera

nada que/ en pesero

si al contrario/ todos deberiamos de tener coche con las facilidades que
estan dando

ay no/ pero sino imaginate/ imaginese ya estaria bien contaminado
imas todavia!/ si todos tuviéramos coche

pero pues <~ps>/ esta <~sta> la opcidn del eléctrico donde [<...>]

[ya ve que chocan] (risas)

no/ digo de los automaviles eléctricos

ah/ pero todavia no los/ meten aqui en México o0 ¢,Si?

entonces <~entons> ¢cémo andan funcionando los repartidores de/
refrescos?

ah/ ¢ esos son eléctricos?

si/ si va uno al centro hay unos <~unos:> como los camiones
repartidores grandes de refrescos/ pero es mas/ pequefiito del tamafio
pongamos decir de <~de:>/ de una <~una:> combi

ah

su cabinita y lo de atras para/ cargar refresco

ah/ creo que si los he visto
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y son eléctricos/ yo lo/ yo he visto de la pepsi cola/ de las sabritas/ de la
coca cola/ porque en el centro no permiten que circulen/ y caminan pero
bien

ah ¢si?

todos son eléctricos// [en]

[bueno] pero la Coca Cola si tiene/ mucho/ dinero para comprar esos
cochecitos/ ¢,no?

pero pongamos los taxistas/ ¢no lo podian pagar?

a lo mejor ¢ verdad?/ estaria muy bien

digo tra-/ no es que <~que:>/ yo <~yo:> trate de/ eluir/ de eludir el
problema pero

no

la contaminacién basica es el transporte publico que trabaja/ pongamos/
en el caso mio/ vengo desde en la mafiana/ pas ahi me paro ya/ en la
tarde llego/ pues <~ps> ya a la hora <~lora> que llego pues <~pus> ya
no/ es como para andar andando/ saliendo y entrando/ y caminando en
carro/ entonces <~entons> el transporte publico si es constante/
principalmente los taxis/ entonces <~entons> esos podian ser eléctricos
eso si/ tiene usted razon

y Yo creo acabariamos con gran parte de la contaminacioén// a no ser
gue me equivoque/ y a lo mejor me baso mucho en lo que/ sale de
documen-/ documentales en la television de carros/ eléctricos/ tanto
franceses/ como ingleses

mh

o los hibridos que estan diciendo/ gasolina y eléctrico

andele/ también eso esta bien// pero estaria bien eso/ ¢no?/ de poder
conectar su coche al (risa)

pues si ¢no?/ si si se puede

en vez de gasolina que ya est4 tan cara también/ ¢ verdad?

pues/ es que/ te-/ con bueno/ no tengo yo idea de eso pero lo que se
comenta es de que/ la economia/ del pais es basi-/ esta basada en
petréleo// quitamos el petréleo de/ y lo vamos a regalar a otros paises/
[porque]

[no/ pero] el petréleo tiene muchos usos

si pero/ tecnologia

no nada mas la/ la/ la gasolina

segun se rumora si no refinamos gasolina aqui/ ¢ qué podemos hacer?
pues buscarle por otro lado

(risa) pues si/ pero/ no sé por qué/ qué politica tengamos o0 a qué se
base eso no no/ no

pues imaginese/ si somos un pais/ con tantas cosas/ costas/ desiertos/
selvas/ bueno/ todo

si

todo todo lo que que-/ todos los tipos de clima/ pues <~pus> si los
gringos vivieran aqui/ ya hubiera sido también primera potencia

pues si/ [es un pais rico]
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[pero como] como que la/ la mentalidad/ como/ como ha sido tan facil
no agarrar y/ agarrar la manzana y comérsela/ pues <~pus> no tiene
uno que idear cosas/ ¢no?/ para

pues

pues para sacarle mas provecho/ ¢no?/ y no desperdiciarlo

es que/ asi somos/ sin/ por/ mm pues <~ps>/ esta visto/ ¢(no?/ lo que
entra de/ de otros paises// en vez de// tratar de competir no <~no:>/ lo
consumimos

mh

hay mucha cosa china/ que nunca se habia visto/ tan econdémico en vez
de/ consumirlo/ por qué no/ apoyamos algo que sea nuestro

claro// pero luego luego el malinchismo/ ¢no?

entonces <~tonces>/ y eh/ si es mas econémico yo lo/ lo ve uno eh/ en
herramientas/ en ropas/ utensilios tanto/ para la cocina como

mh

para otras cosas/ lo ve uno bastante// entonces <~entons> uno de
escasos recursos pues <~pus>/ dice uno “lo compro/ aunque no me
dure para salir del paso”

claro

aunqgue a la larga le va a salir a uno caro

si/ eso si es cierto

entonces <~tonces>

muchas cosas no son de calidad/ ¢no?

pues <~pus> yo estoy <~stoy> consciente de que/ como dicen/ “la
calidad cuesta’/ y a la larga es barata/ pero por el momento no lo tiene
uno para adquirirlo entonces <~entons> qué hace uno/ “lo voy a <~voa>
comprar para salir del paso”

mh

y esta uno generando/ pues <~pus>/ empleo pero para otras personas/
que ni son de aqui/ y aqui andamos a la greial/// ¢a qué nos
dedicamos? pues <~pus> a vender/ a ser ambu-/ al ambulantaje// deja
mas que/ que ser obrero de fabrica

si/ ¢verdad?

entonces

mucho méas

entonces <~entons> a/ “¢a qué me dedico?/ no <~no:> pues <~pus> yo
me voy a ir a trabajar ahi ocho nueve horas al dia estarme encerrado y
matandome/ mejor me voy a <~voa> sentar aqui “

mh

“a expender mercancia/ y trabajo cuando yo quiera”

si ¢ verdad?/ se me hace que varios de sus vecinos asi le hacen

mm/ pues yo si tengo bastantes <~bastantes::>/ conocidos/ y les ha ido
muy bien

claro

claro que también/// a ellos les gusta la comodidad/ no la comodidad de
vivir bien/ ¢no? sino la comodidad de
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de no [trabajar]

[de no forzarse] a hacer algo/ y uno pues <~pus>/ no sé/ es pasioén o no
sé/ o como luego dicen/ es uno muy romantico/ se mete uno en esto/ y
digam-/ en el caso mio hay cosas que me gusta hacer/ que hasta/ en
veces/ las hago/ y no cobro/ porque me gusta// no sé/ a mi me gusta
hacer ese tipo de trabajo

mh

y hay cosas que/ que/ no me gustan entonces/ esta <~ta> uno mal con
el cliente y estda uno mal con todo porque ese tipo de trabajo no me
gusta

claro

lo agarro por necesidad// y entonces pues <~pus> eso tampoco debe
de ser

claro

si voy a hacer <~voacer> nada <~na> mas lo que me gusta/ como
dicen/ lo que esta papita/ pues/ caigo en el vicio del ambulan-/ como
estamos <~stamos> como/ mejor dicho estoy criticando a los
ambulantes/ ¢no?/ hacer lo que menos// pues <~pos> ya no hay reto
pues ya no/ no tiene caso/ hay que hacer lo dificil

claro

y claro pues <~pus> si le gusta a uno pues <~pus> hacer lo dificil pues
<~pus>// se siente uno/ bien después de lograrlo uno bueno/ al menos
asi me pasa a mi

mh

hacer el trabajo dificil es muy bonito nomas que/ no le gusta a uno/ no
sé/ no le gustan a uno los retos le gusta a uno lo

lo facil// es lo que le digo/ que la mentalidad es asi como de “hay pues
<~pus>/ mejor esto es mas facil y/ rapido”/ ¢ no?

sill yl'y ¢a qué se debe eso?/ quién sabe

huy si// quién sabe



	E: ah/ en el centro
	E: ah/ y usted vive [en la <(la:>]
	E: ah/ qué bien
	E: claro
	E: ah y ¿se prendió?
	E: y ¿dónde la conoció?
	E: [que le tenía tant-]

